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HAKEMUS

Kiinteistolle 18—405-3—-22 haetaan lupaa rakentaa koulun liikuntasali,
johon sisaltyvat pukuhuone- ja pesutilat. Lisaksi alueelle rakennetaan
erillinen varastorakennus.

Liikuntasalin henkilémaara on 200 ja llitakayttétilan henkilémaara on 30.
Hankkeeseen sisaltyy 90 m?:n S1-luokan vaesténsuoja.

Rakennuksen vesikatolle asennetaan aurinkopaneelit, ja rakennus-alueelta
kaadetaan puita rakentamisen tielta.

Nykyinen jatevarasto poistetaan ja jatepiste rakennetaan syvake-
raysastioina yhteisesti vieressa olevan paivakodin kiinteistdlle.
Hankkeelle haetaan myds aloittamisoikeutta ennen rakennusluvan
lainvoimaisuutta. Vakuuden asettamisvelvollisuus ei koske kuntaa.
Haetaan poikkeamista, liikuntasali ylittda kaavassa osoitetun raken-
nusalueen rajan. Ylitys on noin 1,9 metria ja VP-alueen (puisto) rajaan jaa
etaisyytta noin 0,2 metria.

ANSOKAN

Bygglov ansoks for att bygga en skolgymnastiksal inklusive omkladnings-
och badrum pa fastigheten 18—-405-3—-22. | omradet byggs aven en
separat forradsbyggnad.

Gymnastiksalen har en kapacitet pa 200 personer och lokalen for
anvandning under kvallstid har en kapacitet pa 30 personer.

Projektet omfattar ett 90 m? stort skyddsrum av klass S1.

Solpaneler installeras pa byggnadens tak, och trad kommer att avverkas
for att bereda omradet for bygget.

Det befintliga avfallsforradet avlagsnas och en gemensam
avfallsinsamlingsplats byggs med hjalp av underjordsbehallare pa det
intilliggande daghemmets fastighet.

For projektet ansoks aven ratt att paborja arbetet innan bygglovet vunnit
laga kraft. Skyldigheten att stélla sdkerhet galler inte kommunen.

Ett undantagsbeslut anstks darfor att gymnastiksalen stracker sig dver
den grans fér byggnadsomrade som anges i planen. Overskridningen &r
cirka 1,9 meter. Da blir avstandet till gransen for omradet med
beteckningen VP (park) cirka 0,2 meter.

RAKENNUSPAIKKA

Rakennuspaikka on Monninkyldssa Pornaistentien varrella. Kiinteistd on
rekisterdity vuonna 1936, ja sen pinta-ala on 1,1625 ha. Samalla
kiinteistélla sijaitsee koulurakennus, ja naapuritontilla on paivakoti.
Rakennuspaikalle on olemassa oleva tieyhteys.

BYGGPLATS

Byggplatsen ar belagen i Monninkyla vid vagen Pornaistentie. Fastigheten
registrerades ar 1936 och har en yta pa 1,1625 ha. Det finns en
skolbyggnad pa samma fastighet och ett daghem pa granntomten. Det
finns en befintlig vaganslutning till byggplatsen.
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KAAVOITUSTILANNE
Rakennuspaikka sijaitsee Monninkylan koulun asemakaava YO-alueella.
Alue on maaratty opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialueeksi.

PLANLAGGNINGSSITUATION

Byggplatsen ar belagen i detaljplaneomradet for Monninkylan koulu, i ett
omrade med beteckningen YO. Omradet har anvisats som kvartersomrade
fér undervisningsbyggnader

RAKENNUSOIKEUS

Rakentamiseen kaytetdan yhteensa 761 kem?, liikkuntasaliin 751 kem? ja
varastorakennukseen 10 kem?, josta varsinaista kerrosalaa on 564 kem? ja
10 kem?. RakL 9 § momentti 2 mukaisen yli 250 mm paksun
ulkoseinarakenteen osuus on 32 m?, VSS osuus 107 m? ja yleisiin ti-loihin
avautuvat tekniset tilat 48 m2.

Rakennusoikeutta jaa kayttamatta 1131 kem?.

BYGGNADSRATT

Totalt 761 m?-vy anvands fér byggandet. Gymnastiksalens andel uppgar till
751 m2-vy och férrddsbyggnadens andel till 10 m?-vy, varav andelen
egentlig vaningsyta 564 m2-vy respektive 10 m2-vy. Andelen yttervaggar
som ar tjockare an 250 mm i enlighet med 9 § mom. 2 i bygglagen uppgar
till 32 m?, andelen skyddsrum till 107 m? samt andelen tekniska utrymmen
med ingang fran allmanna utrymmen till 48 m2.

1 131 m?-vy av den totala byggnadsratten forblir outnyttjad.

SIJOITTAMISEN EDELLYTYKSET

Sijoittamisen edellytyksenad asemakaava-alueella on, etta:

1) rakentamishanke on voimassa olevan asemakaavan mukainen;

2) rakennuskohde soveltuu rakennettuun ymparist66n ja maisemaan seka
tayttaa kauneuden, korkeatasoisen arkkitehtuurin tai sopusuhtaisuuden
vaatimukset;

3) rakennuspaikalle on kayttokelpoinen paasytie tai mahdollisuus sel-
laisen jarjestamiseen;

5) rakentaminen ei aiheuta haittaa naapureille eika vaikeuta naapuri-
kiinteistdjen rakentamista;

6) luvan myontaminen ei vaikeuta korttelin muun osan kayttéa kaavan
osoittamaan tarkoitukseen;

7) luvan hakija hallitsee koko rakennuspaikkaa.

FORUTSATTNINGAR FOR PLACERING

For placering pa ett detaljplaneomrade forutsatts det att

1) byggprojektet dverensstdmmer med den géllande detaljplanen,

2) byggnadsobjektet passar in i den byggda miljon och landskapet samt
uppfyller kraven pa skdnhet, hogklassig arkitektur eller harmoni,

3) det till byggplatsen finns en anvandbar infartsvag eller att det ar mojligt
att ordna en sadan,

5) byggandet inte medfor olagenheter for grannarna och inte férsvarar
bebyggandet av grannfastigheterna,

6) beviljandet av tillstand inte férsvarar anvandningen av en annan del av
kvarteret fér det syfte som planen utvisar,

7) den som ansOker om tillstdnd har hela byggplatsen i sin besittning.

TOTEUTTAMISEN EDELLYTYKSET

Rakentamishankeen tulee tayttaa rakentamislain 29 §, 31-37 §, 39-41
§:ssa saadetyt ja niiden nojalla asetetut olennaiset tekniset vaatimuk-set
ottaen huomioon rakentamishankkeen vaativuus seka rakenta-
mishankkeeseen osallistuvat suunnittelijat ja toteuttajat.



FORUTSATTNINGAR FOR GENOMFORANDE

Genomférande av byggprojektet forutsatter att byggprojektet uppfyller de
vasentliga tekniska krav som anges i 29 §, 31-37 § och 3941 § i
bygglagen och i bestammelser som utfardats med stéd av dem med
beaktande av byggprojektets svarighetsgrad samt dem som deltar i
projekteringen och genomférandet av byggprojektet.

SUUNNITTELUTEHTAVAN VAATIVUUS

Rakentamishankkeen luonteen ja laajuuden perusteella hankkeen
rakennussuunnittelun vaativuusluokaksi on maaratty vaativa ja ra-
kennesuunnittelun osalta vaativa.

PROJEKTERINGSUPPGIFTENS SVARIGHET

Pa grund av projektets sardrag och omfattning har projekteringsuppgifters
svarighetsklasser faststallts enligt féljande: byggplanering — kravande,
konstruktionsplanering — krdvande.

AUTOPAIKAT, VAESTONSUOJA JA JATEHUOLTO

Autopaikkoja on 28 kpl, joista 1kpl on LE-autopaikka. Vaesténsuojassa on
suojatilaa 120 henkilolle. Normaaliaikana vaestosuojaa kaytetaan
liikuntasalin puku- ja pesutiloina. Rakennuksen paloluokka on P2.
Nykyinen jatevarasto poistetaan kiinteistolta. Uusi jatepiste rakenne-taan
syvakeraysastioina yhteiskayttdon viereisen paivakodin kanssa.

BILPLATSER, SKYDDSRUM OCH AVFALLSHANTERING

Det finns 28 parkeringsplatser, varav 1 ar en parkeringsplats for
rorelsehindrade. Skyddsrummet har plats f6r 120 personer. Under normala
tider anvands skyddsrummet som gymnastiksalens omkladnings- och
badrum. Byggnaden har brandskyddsklass P2.

Den befintliga anlaggningen for lagring av avfall avliagsnas fran
fastigheten. Den nya insamlingsplatsen for avfall byggs med hjalp av
underjordsbehallare for gemensamt bruk med det intilliggande
daghemmet.

HULEVEDET
Katto- ja pinnoitetun alueen hulevedet johdetaan ranni- ja sadevesi-kaivon
kautta kunnalliseen hulevesiverkkoon.

DAGVATTEN
Dagvattnet fran taket och den belagda ytan leds till det kommunala
dagvattennatet via rann- och dagvattenbrunnar.

ESTEETTOMYYS
Rakennus on esteetdn. Rakennuksessa on keskeisella paikalla hissi ja
molemmissa kerroksissa LE-WC tilat.

TILLGANGLIGHET
Byggnaden ar tillganglighetsanpassad. Byggnaden har en centralt
placerad hiss och tillganglighetsanpassade toaletter pa bada vaningarna.

LAMMITYS, VESI- JA VIEMARI
Kiinteistélle on suunniteltu vesi- ja viemariliittymia ja rakennus lammi-
tetdan kaukolammolla. Kiinteisto sijaitsee pohjavesialueen ulkopuolella.

UPPVARMNING, VATTEN OCH AVLOPP

Vatten- och avloppsanslutningar planeras for fastigheten och byggnaden
kommer att vdrmas upp med fjarrvarme. Fastigheten ar belagen utanfor
grundvattenomradet.



Esittelija/ Foredragande

Paatosehdotus

POIKKEAMINEN

Liikuntasali ylittda kaavassa osoitetun rakennusalueen rajan. Ylitys
suurimmillaan noin 1,9 metrid, jolloin puiston rajaan etéisyys on noin 0,2
metria. Sijoitus perustuu huoltoliikenteen toiminnallisiin vaatimuksiin. Talla
sijoittelulla huoltoliikenteelle jaa riittavasti tilaa nykyisen koulurakennuksen
ja liikuntasalirakennuksen valiin.

UNDANTAGSBESLUT

Gymnastiksalen stracker sig dver den grans for byggnadsomrade som
anges i planen. Overskridningen &r maximalt cirka 1,9 meter, vilker ger ett
avstand pa 0,2 meter till parkgransen. Placeringen beror pa de operativa
kraven for servicetrafiken. Placeringen enligt ansékan [amnar tillrackligt
med utrymme for servicetrafik mellan den befintliga skolbyggnaden och
gymnastiksalsbyggnaden.

LAUSUNNOT

[ta-Uudenmaan pelastuslaitoksen lausunnon mukaan ei ole huo-
mautettavaa esitetyista asiakirjoista. Vaestonsuojasta tulee laatia kayt-
téonottosuunnitelma ja kohteeseen tulee suorittaa erityinen palotarkastus
ennen kayttédnottoa.

Pyydetty lausunto Ymparistoterveydenhuollolta.

UTLATANDEN

Raddningsverket i Ostra Nyland har gett ett utldtande i &rendet och har
inga anmarkningar mot de inlamnade handlingarna. En ibruktagningsplan
maste upprattas for skyddsrummet och en sarskild brandinspektion maste
utféras innan skyddsrummet tas i bruk.

Ett utlatande har begarts av Miljévarden.

ELINYMPARISTOLAUTAKUNTA LAUSUNTO
Rakentamislupa on kasitelty Elinymparistdlautakunnassa 22.04.2025 ja
lautakunta puoltaa hakemusta.

UTLATANDE AV NAMNDEN FOR LIVSMILJO
Ansdkan om bygglov behandlades i Namnden for livsmiljé 22.4.2025 och
namnden stddjer ansokan.

NAAPURIEN KUULEMINEN

Hakemuksesta on suoritettu naapurien kuuleminen (1 kpl) ja hake-
mukseen ei ole jatetty huomautuksia tai vastineita. Kuuleminen on
suoritettu RakL 64 § edellyttamalla tavalla.

HORANDE AV GRANNAR
Grannarna (1 st.) har horts angaende ansdkan och inga anmarkningar eller
klagomal har lamnats in. Hérandet har genomférts i enlighet med kraven i

Byggl 64 §.
Rakennusvalvontapaallikké/ byggnadstillsynschef Pia Merikanto

Rakennus- ja ymparistdjaosto myontdd haetun rakentamisluvan
seuraavien lupaehtojen mukaisesti. Rakennusty6t kohteessa voidaan
aloittaa ennen tdman paatdksen voimaantuloa ehdolla, ettd kohdat 1—4 on
toteutettu ja aloituksen edellyttamat katselmukset on pidetty:

1. Ennen rakennustdiden aloitusta tulee hankkeelle nimeta vastaava
tydnjohtaja- ja erityisalojen tydnjohtajat RakL 88 §.

2. Ennen rakentamista valmistelevien toimenpiteiden aloittamista on
pidettava aloituskokous, jossa on esitettava tydmaasuunnitelma.
Kokoukseen on kutsuttava vastaava tydnjohtaja ja paasuunnittelija.



Perustelut

3. Ennen rakennustoiden aloitusta tulee toimittaa pohjatutkimus ja
perustamistapaselvitys.

4. Ennen rakennustdiden aloitusta tulee toimittaa
paloturvallisuussuunnitelma.

5. Ennen t6ihin ryhtymista on selvitettdva maanalaisten johtojen ja putkien
sijainti.

6. Rakennustydmaa on rajattava koko rakennustydn ajan ja kaytettava
riittdvia suoja-aitoja eri tydvaiheiden turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
7. Ennen rakennustoéiden aloittamista on sailytettava puusto suojattava
siten, ettei sitd vahingoiteta tydmaa-aikana.

8. Rakentamisessa tulee ottaa huomioon mahdollinen radonkaasuhaitta.
9. Pelastusviranomaisen lausunto on otettava huomioon kohteen
toteutuksessa.

10. Rakennustydnaikana on pidettava rakennustyon tarkastusasiakirjaa,
joka liitetaan lupapistepalveluun ennen loppukatselmusta. Lisaksi on
laadittava rakennuksen kaytto- ja huolto-ohje.

11. Tyota ei saa aloittaa ennen kuin on hyvaksytty:

- vastaava tyonjohtaja

- KVV-tybnjohtaja

- IV-tydnjohtaja

12. Ennen kunkin tydvaiheen aloittamista on
rakennusvalvontaviranomaiselle esitettava:
- rakennesuunnitelmat

- rakennelaskelmat

- pintavesisuunnitelma

- vesi- ja viemarisuunnitelma

- ilmanvaihtosuunnitelma

- [Bmpdsuunnitelmat

- piha- ja istutussuunnitelma

- vaestonsuojan kayttdonottosuunnitelma

13. Tyon edistymisen mukaan on pyydettava seuraavat katselmukset:
- aloituskokous

- sijaintikatselmus

- rakennekatselmus, suoritetaan vaiheittain, jotka maarataan
aloituskokouksessa tai edellisella tydmaakaynnilla.

- vesilaitteiden katselmus

- ilmanvaihtolaitteiden katselmus

- lammityslaitteiden katselmus

- erityinen palotarkastus

- loppukatselmus, rakennushankkeeseen ryhtyvan on haettava RakL 122 §
mukaista toimittamista myonnetyn luvan voimassaoloaikana.

14. Hulevedet on johdettava pois siten, ettei siita aiheudu haittaa
naapureille, kadun kayttgjille ja kadun rakenteille.

15. Opasteiden ja tunnusten on oltava valmiit kayttoonottokatselmukseen
mennessa.

16. Rakennusta tai sen osaa ei saa ottaa kayttédén ennen kuin se on
katselmuksessa kayttoon hyvaksytty.

Tama pykala tarkastetaan kokouksessa.

Rakennuskohde soveltuu rakennuspaikalle sekd ymparistdon ja tayttaa
sijoittamisen ja toteuttamisen edellytykset. Rakennuskohde on voimassa
olevan asemakaavan mukainen lukuun ottamatta hakemuksessa esille
tuotua poikkeamista.

Hanke ei vaaranna maanomistajien tasapuolista kohtelua.
Elinymparistélautakunta on antanut puoltavan lausunnon hakemukseen.



Beslutsforslag

RakL 44 § Hanke tayttaa sijoittamisen edellytykset asemakaava-alueella.
RakL 48 § Hanke tayttda rakentamishankkeen toteuttamisen edellytykset.
RakL 82—-85 § Hanke tayttaa suunnittelutehtavan vaativuusluokan ja
suunnittelijoiden kelpoisuusvaatimukset

Byggnads- och miljosektionen beviljar fastigheten 18-405-3-22 ett bygglov i
enlighet med anstkan. Byggarbetet pa omradet far pabdrjas innan detta
beslut trader i kraft, under férutsattning att punkterna 1—4 har slutférts och
att de syner som ska goéras innan arbetet paborjas har utforts:

Byggnads- och miljdsektionen beviljar ett bygglov enligt anstkan pa
foéljande tillstandsvillkor:

1. Innan byggnadsarbetet inleds ska en ansvarig arbetsledare samt
arbetsledare for specialomraden utses for projektet (ByggL 88 §).

2. Innan férberedande atgarder pabdrjas ska det for byggnadsarbetet
ordnas ett inledande moéte dar man presenterar planen for anvandning av
byggarbetsplatsen (arbetsplatsplanen). Ansvarig arbetsledare och
huvudplanerare ska bjudas in till moétet.

3. Innan byggnadsarbetet inleds ska en markundersékning och en
redogorelse dver grundlaggningsmetoden lamnas in.

4. Innan byggnadsarbetet inleds ska en brandsakerhetsplan lamnas in.
5. Innan arbetet pabdrjas maste placeringen av underjordiska kablar och
ror redas ut.

6. Byggarbetsplatsen ska vara inhagnad under hela byggtiden och
ldmpliga skyddsstangsel ska anvandas i enlighet med sakerhetskraven for
de olika faserna i arbetet.

7. Innan byggnadsarbetet paboérjas maste det tradbestand som ska
bevaras skyddas sa att traden inte skadas under byggtiden.

8. Vid byggandet ska en eventuell risk for radongas tas i beaktande.

9. Bestammelserna i raddningsverkets utlatande maste beaktas vid
genomforandet av anlaggningen.

10. Ett inspektionsprotokoll éver byggarbetet ska féras under byggtiden,
och protokollet ska laddas upp till tjfansten Lupapiste innan slutsynen
genomfors. Dessutom ska bruks- och underhallsanvisningar utarbetas for
byggnaden.

11. Arbetet far inte pabdrjas forran foljande arbetsledare har utsetts och
godkants:

- ansvarig arbetsledare

- FVA-arbetsledare

- arbetsledare for ventilationsanordningar (IV)

12. Innan varje fas av arbetet pabdrjas maste féljande dokument [damnas in
till byggnadstillsynsmyndigheten:

- konstruktionsplaner

- konstruktionsberakningar

- dagvattenplan

- planer for vatten och aviopp

- ventilationsplan

- uppvarmningsplaner

- tradgards- och planteringsplan

- plan for ibruktagning av skyddsrummet

13. | takt med att arbetet framskrider ska féljande inspektioner begaras:
- inledande méte

- lagessyn

- konstruktionssyn, som utférs i etapper som bestadms vid det inledande
motet eller under det féregaende byggplatsbesoket.

- inspektion av vatteninstallationer

- inspektion av ventilationsanlaggningar



- inspektion av uppvarmningsanlaggningar

- sarskild brandsyn

- slutsyn; den som pabdrjar ett byggprojekt ska anstka om forrattande av
slutsyn enligt BygglL 122 § under den tid det beviljade tillstandet ar i kraft.

14. Dagvatten ska avledas pa ett satt som inte orsakar olagenheter for
grannar, trafikanter eller konstruktioner.

15. Skyltar och informationsmarken maste vara klara vid
ibruktagningssynen.

16. En byggnad eller en del av den far inte tas i bruk férran den vid
slutsynen har godkants for ibruktagande.

Denna punkt kommer att granskas pa motet.

Motiveringar Byggnadsobjektet ar lamplig for byggplatsen och miljén och uppfyller
villkoren for placering och genomférande. Byggnadsobjektet
overensstammer med den gallande detaljplanen, med undantag for den
avvikelse som tas upp i ansdkan.

Projektet aventyrar inte likabehandlingen av markagarna.

Namnden for livsmiljoé har gett ett jakande utlatande om ansokan.
ByggL 44 § Projektet uppfyller férutsattningarna foér placering pa
detaljplaneomraden.

BygglL 48 § Projektet uppfyller forutsattningarna for genomférande av
byggprojekt.

BygglL 82-85 § Projektet uppfyller villkoren for projekteringsuppgiftens
svarighetsklasser samt behdérighetsvillkoren for projekterare.

Sovelletut oikeusohjeet  Rakentamislaki 751/2023, rakennusjarjestys

Tillampade rattsnormer  Bygglag 751/2023, byggnadsordning

Paatos Hyvaksyttiin paatésehdotuksen mukaisesti
Beslut Godkandes enligt beslutsforslag
Taytantdédnpano Askolan elinymparistélautakunta

Verkstallighet Livsmilijonamden Askola



